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ITALIANI

NEL MONDO

XXV edizione della Settimana della Lingua Italiana nel Mondo

Identikit degli italiani a Montréal:

La SLIM 2025 anticipa la Prima Conferenza Internazionale dell'ltalofonia

Una delle arie piti toccanti dell’Ave Maria eseguita dai giovanissimi allievi del’Accademia del Teatro alla Scala ha introdotto la
presentazione della Settimana della Lingua Italiana nel Mondo 2025. A ospitare I'evento la prestigiosa sede del MAXXI di Roma
con la presidente Emanuela Bruni a dare il benvenuto ai presenti. Giunta alla XXV edizione, la Settimana della Lingua Italiana

nel Mondo, principale appuntamento istituzionale sulla promozione della lingua italiana all'estero, si terra dal 13 al 19 ottobre
e sara dedicata quest’anno al tema Italofonia: lingua oltre i confini. Una scelta, questa, come ha tenuto a sottolineare il ministro
degli Affari Esteri Antonio Tajani aprendo l'incontro, in qualche modo anticipatrice della Prima Conferenza Internazionale
dell’lItalofonia, in programma il prossimo 19 novembre.

lingue, storie e identita
FABIO SCETTI ALL'IIC IL 15 OTTOBRE

di Giulia Verticchio

MONTREAL - Nel quadro
della Settimana della Lingua
Italiana nel Mondo, alla sua
25esima edizione, mercole-
di 15 ottobre alle ore 18:00,
I’Istituto Italiano di Cultura
di Montréal presenta la con-
ferenza Identikit degli italia-
ni a Montréal: lingue, storie
e identita, tenuta dal Prof.
Fabio Scetti. Chi sono gli ita-
liani di Montréal oggi? Come
parlano? E cosa significa, per
loro, parlare italiano? Questo
contributo nasce da una ricerca
di sociolinguistica condotta a
Montréal, che ha raccolto piu
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di cento interviste a persone
di origine italiana — immigrati
e discendenti — appartenenti a
generazioni diverse e avendo
professioni e background for-
mativi molto diversi tra loro.
Lobiettivo ¢ quello di costruire
degli identikit linguistici: ritrat-
ti individuali che raccontano
non solo che lingua si parla,
ma anche come e perché certe
lingue o varieta (italiano stan-
dard, dialetti, francese, inglese)
entrano nella vita quotidiana.
Attraverso queste biografie
linguistiche, emergono storie
di trasmissione familiare, di
scuola, di lavoro, ma anche di
appartenenza, di orgoglio, e

talvolta di distanza o perdita. In
una citta come Montréal, dove
coesistono due lingue princi-
pali, francese e inglese, la co-
munita italiana si distingue per
un repertorio linguistico ricco e
sfaccettato. L’italiano — in tutte
le sue forme —rimane per molti
un segno di appartenenza, un
legame con le origini e una
parte del patrimonio culturale
da trasmettere. Ma cambia da
persona a persona: ¢’¢ chi lo
parla ancora ogni giorno, chi lo
ha dimenticato, chi lo recupera
da adulto, e chi lo associa solo
alle ricette della nonna. Que-
sta ricerca invita a guardare
alle lingue non come etichette
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fisse, ma come pratiche vive
¢ strumenti di identita, che si
modellano attraverso le espe-
rienze e le storie individuali.
Gli italiani di Montréal non
SONO un gruppo omogeneo,
ma una costellazione di voci,
esperienze e memorie lingui-

stiche che vale la pena ascol-
tare.Fabio Scetti ¢ Dottore in
Scienze del Linguaggio presso

I’Université Paris-Descar-
tes, in Francia. Oggi insegna
linguistica all’Université du
Québec a Trois-Riviéres, af-
filiato al Laboratorio CRIEM
della McGill University di
Montreal. Ha scritto una tesi
in Sociolinguistica sull’evolu-
zione della lingua portoghese
parlata nella “comunita porto-
ghese” di Montréal e dal 2019
studia la comunita italiana
montrealese in Post-Dottora-
to. Inoltre, dal 2015, lavora per
vari progetti su lingue minori-
tarie parlate soprattutto nelle
Alpi italiane. Fabio si interes-
sa principalmente al contatto
tra le lingue, alle minoranze
linguistiche, alla lessicogra-
fia e alla difesa dei patrimoni
linguistici.

Di Giuseppe (Fdl): tutelare
le imprese e il Made in Italy
sui nuovi mercati

ROMA - “Oggi (il 1° ottobre - ndr) ho ricevuto la conferma alla Pre-
sidenza del Comitato permanente sul Commercio Internazionale: un
incarico che ho assunto con impegno e senso di responsabilita, per il
quale voglio ringraziare il Gruppo Fratelli d’Italia Camera, i colleghi
della Commissione Affari Esteri e il Presidente Giulio Tremonti, che mi
hanno riconosciuto fiducia in questo ruolo”. Questo ¢ il post Facebook di Andrea Di Giuseppe,
deputato di Fratelli d’Italia eletto in Centro e Nord America, che nella seduta del 1° ottobre della
Commissione Affari Esteri ¢ stato confermato alla presidenza del Comitato sul Commercio In-
ternazionale. “Gli equilibri globali stanno cambiando molto rapidamente. I mercati emergenti di
un tempo rappresentano oggi contesti economici floridi e ricchi di opportunita. Su questo terreno
stiamo giocando una delle sfide decisive per il futuro della Nazione ¢ delle imprese italiane nel
mondo”. L’Italia, ha sottolineato Di Giuseppe, “deve saper cogliere queste trasformazioni, met-
tendo in campo una strategia che protegga e sostenga le aziende, rafforzando il Made in Italy ¢
difendendo la competitivita del sistema produttivo. Continueremo a lavorare insieme ai colleghi
del Comitato in questa direzione. Per dare strumenti concreti alle imprese, accompagnarle in
questa transizione e — ha concluso — garantire loro I’opportunita di affermarsi da protagoniste”.
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